Zu den Legenden der hll. Barbara und Irene.

Einige kritische Bemerkungen zu den beiden Legenden, welche
Albrecht Wirth in seinem Buche ,Danae in christlichen Legenden“
(Wien 1892; vgl. meine Besprechung Lit. Rundschau 1892, 232 ff.)
in einer auch die bescheidensten Anspriiche an philologische Methode
- nicht erfiillenden Weise herausgegeben hat, diirften manchem Leser
willkommen sein. Dieselben sind bei einer von dem Unterzeichneten
und seinem Freunde Theodor Preger unternommenen Lektiire er-
wachsen. Von den prinzipiellen Mifsgriffen in der Verwertung der
Handschriften, deren einen der Herausgeber selbst nachtriglich erkannt
hat, wird dabei abgesehen.

S. 105 Z. 17 ist xal zu streichen, das auch im Vallicellianus fehlt.
— 8. 107, 2 lies otV statt ogvw. — 8. 107, 66 1. «f 0 st. of 0& —
S. 108, 72 1. mpooaydijvar st. mposaddijvau. — S. 108, 91 L mole xo-
Adeer dvaddioer adtijy st. moi dxodaotiav dAdee adrijv; vgl. 8. 136, 641
mole Tipwele Umofdiopsy Ty xardreyvov; — S. 108, 94 1 ddirjee
st. a®Adge. — S. 117, 32 1. meoéfawvey st. mposfaivery (hoffentlich
nur Druckfehler). — 8. 117, 49 1. eduopgoc st. ebpoopeac. — S. 120, 133
schlagen wir fiir das unverstindliche ddgovwoiv der Uberlieferung xa-
Dagd orodfy (letzteres wohl sicher) vor. — S. 124, 251 ist vielleicht
zu lesen toiro 0% évvooiwregs dyvootvreg (st. voofmrsg) mQoEPTEVOY,
81 erepaveadive sigev (st. ga) dnd Tov ewrijgog; vgl. Ev. Joh. 11, 51.
— 8. 126, 313 1. dvranédaxag st. dvremédoxag. — S. 126, 332 1 &ig
éx v@dv mgopoosi(A)agiov (vgl. Ducange s. v.) innwv st. wosuoséiinv.
— 8. 127, 351 und 362 1. &mde st. éal 0. — S. 127, 377 1. =mgoo-
fveyxag st. mwooosveyxag. — S. 128, 399 dirfte zu lesen sein: & &oo
oV yewotiavdg & (i) yAevdoavtdg 6€ vivog [un)] xavsvemalyBnuev. —
S. 129, 425 1. év deouv wigye st. dv vanerd migye. — S. 139, 449
l. wndeulev &eav (so der Vindobonensis) st. pera plev Ggov. —
8. 130, 462 1. mit dem Vindob. vmovgprjew st. vmappijow. — S. 130, 465
L. yolijoag (von zoddw) st. yodéows. — S. 135, 622 1. magnupivvdy
(= érvpiddn) st. mapedvdy. — S. 139, 736 1. fxovoare movnedv ©
st. fxovmovngovr. — S. 139, 137 L émd pévovg adrdv v doyiv
(= omnino; vgl. Joh. 8, 25 und Grimm, Lexic. gr-lat. in libros N. T.
p. 52a%) dxovouev {vVd&v), mAjw u. s. w. — S. 143, 866 1. xaxny xaxdg
st. xowyxaxdg (1). — S. 145, 950 1. Iegoidog st. Ilcgoidug. :

Miinchen. ‘ Carl Weyman.
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